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- Le Conseil fédéral suisse a fait connaitre

au Gouvernement francais en date du b mai 1919,

qu ‘aprés avoir. examiné dans un méme espu[ (lo

. sincere amitié, la disposition de Darticle 435 des
Conditions de paix présentées .a I’Allemagne . par
les Puissances allides et assocides, il a été assez

heureux pour arriver a la conelusion qu’il lui

était possible d’y  acquiescer sous les considé-

rations et réserves suivantes: ;

1° Zone neutralisée de la Haute-Savoie:

a) 1l sera entendu qu’aussi longtemps que les
CGhambres  fédérales n’auront rafifié
P'aceord intervenu
nements concernant I’abrogation des stipu-
lations relatives & la zone ‘neutralisée de
Savoie, il n’y aura rien de définitif de
part ni d’autre & se sujel.

pas

Lassentiment donné par, le Gouvernement
suisse & l'abrogation des stipulations sus-
mentionnées ' présuppose, conforméMment au
texte adopté,” la reconnaissance des garan-
ties formulées on faveur de la Suisse par
les traités de. 1815 ef notamment par la

déclaration du 20 novembre 1815,
\

L’aceord entre les Gouvernements francais

susmentionnées ne ‘sera  considéré comme
valable que si le Traité de Paix contient
Particle tel quil a 6té rédigé. En outre,
les Parties confractantes du Traité de Paix
devront chercher 4 obtenir le consentement
des Puissances signataires des traités de
1815. et de la Déeclaration du 20 movem-
bre 1815, qui ne sont pas signataires du
Traité de Paix actuel.
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de Gex:

Le Conseil fédéral déclare faire les réserves
‘les plus expresses en ce qui concerne
Pinterprétation & donner & la déclaration
mentionnée au dernier alinéa -de Darticle
- ci-dessus 4 insérer dans le Traité de Paix,
ot il est dit que ,les stipu]ations des
traités de 1815 et des autres ‘actes - com-
plémentalres relatifs aux zones' franches de
la Haute-Savoie et du Pays de Gex ne

correspondent  plus  aux - circonstances

entre ‘les deux Gouver-

et suisse pour I'abrogation des stipulations |

Zone franche de la Haute-Savoie et du

I e e e

ﬁnlgang

I

Der Schtveizer  Bundesrat I)at ber  franzdiiz
id)u[ Regierung unter dem 5. Mat 1919 mitgeteilt,
bof er fih mach dem Crgebnis feimer i Dem
gleicgen  Geifte aufridhtiger Frewndichaft exfolgten
Pritfung  der Veftimmung  des  Avtifels 485 der
Deutfhland bon den alliierten  und  affositerten
Dedchten fiberveichten Friebensbedingungen s feiner
Befricvigung in der Lage ift, ihr mit folgenden
Bemerhimgen und BVorbehalten zuzuftimmen.

1. Nentvalijierte Sone -bon S)m[) Sabopen:

a) €3 Herrjht Cinverftandnid daritber, baf, fo-
lange bie Cidgendifijhen Ranuern die Abrede

' gwifden  den  beiden - Regievungen, betveffend
ote Abjhaffung der Beftinmungen iiber bie
Feutralitdtszone Savoyens, nod) nicht vatifiziert
haben, bezitglich biefes Gegenftandes beiderfeits
nod) feine endgiiltige Bindung befteht;

b) Die. Buftimniing  der Schweizer Regierung
gur Abjchaffung der pben evwdhuten Beftim-
ntungen febt, entfprechend dem angenommenen
Wortlaut, die Anerfenmmg der uguniten ~der
Sdyweiy in den Vestedgen bvon 1815, wnd
befonbers in der Crfldnmg vom 20. %No-
bember 1815, niedergelegten  Buficherungen
boraus; !

¢) Die Abrede wwifchen Dder franzbiiichen  und.

@c[)DCIOEL ‘hcqtuunq diber  bie | Unfhebung

ber oben eriolibnten Beftimmungen gilt nur

dann a8 mnffam, foenn - ber  Friedensvertrag
ven Artifel in feiner gegenivdrtigen Fafjung
enthlt, in ' der ev  vebigiert iworden it

Auferdem mitffen die den  Friedensvertrag

abid)[tcﬁenbm WNeachte  die 811 ftinunung  ber-

wngeu Gignatarmddyte  der  BVertrdge von

1815 undb der Grfldrung vom 20. o=

pember 1815 mnachjudpen, die nicht Unter

seichner  De8 | gegentodrtigen  Friedensver-

trages fiub; . U

2. dreigone o Hod)-Savoyen und dem Ges
biet bon Gep:

a) Der Bundesrat evfldvt feinen ausdriclicifien
%nrbef)aﬁ hinfichtlich) Dder QInéIcgung ber
tm lebten Abfah Ddes vorftehenden,
Briedenspertrag auf311nc[)mc1ﬁen Artifeld ent-
Daltenen Erfldrung, in dev e3 Geift, dbak ,die
Befttmmungen  der BVertvdge bon 1815, unh
oer  anderen Ergangumgsatte, ‘Detreffenb bie
Sreigonen von Hodh)-Savoyen und tm Sebiete
pbon Gex, von ben Verhaltniffen itberholt find.”
Der §Bun\e§1at wuuic[)t feinesfalls, baB ang
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